
 

Na podlagi prvega odstavka 18. člena Uredbe Komisije (EU) št. 2017/2195 z dne 23. novembra 2017 o 

določitvi smernic za izravnavo električne energije (UL L št. 312 z dne 28. 11. 2017, str. 6–53) ELES, d.o.o., 

kot izvajalec gospodarske javne službe sistemskega operaterja prenosa električne energije, po pridobitvi 

soglasja Agencije za energijo št. 73-4/2026/5, z dne 30. 06. 2026 izdaja 

 

Pravila in pogoje o spremembi Pravil in pogojev za ponudnike storitev 
izravnave  

na izravnalnem trgu ELES 
 
 

 
1. člen 

 

V Pravilih in pogojih za ponudnike storitev izravnave na izravnalnem trgu ELES, h katerim je Agencija za 

energijo podala soglasje št. 73-4/2026/5, z dne 30. 06. 2026, se: 

(1) 71. člen spremeni tako, da se: 

a. prvi (1) odstavek tega člena glasi:  

 

»Osnova za izračun aktivirane izravnalne energije RVF so minutni obratovalni podatki 

regulacijskega obsega RVF in stanja sodelovanja regulacijskih skupin pri nudenju RVF 

iz sistema vodenja OPS (SCADA). Sodelovanje regulacijske skupine pri nudenju RVF se 

določi na podlagi signala stanja nudenja RVF, pri čemer se šteje, da je regulacijska 

skupina v minuti t sodelovala, če je bil signal sodelovanja aktiven celo minuto t. Za izračun 

se uporablja meritev frekvence OPS, ki jo slednji uporablja za izvajanje aPPF.«  

 
b. drugi (2) odstavek tega člena glasi:  

 

»Obratovalne podatke za pretekli dan OPS posreduje PSI v pregled najkasneje dve uri 

po zaključku dneva. PSI je zavezan pregledati posredovane podatke in OPS sporočiti, 

če se s posredovanimi podatki strinja, v nasprotnem primeru pa posredovati ugovor s 

predlogom popravkov. Potrditev obratovalnih podatkov ali morebitni ugovor s predlogom 

popravkov mora biti posredovan OPS vsak delovni dan najkasneje do 12:00, razen 

vikendov in dela prostih dni. Obratovalni podatki vikendov in dela prostih dni morajo biti 

pregledani najkasneje do 12:00 prvega naslednjega delovnega dneva. Če PSI do 

navedenega roka ne posreduje potrditve ali morebitnega ugovora na obratovalne 

podatke, OPS privzame, da se PSI s podatki strinja, naknadni ugovor na obratovalne 

podatke pa ni več mogoč. OPS si pridržuje pravico, da po predhodni objavi na spletni 

strani spremeni pravila glede roka, do katerega mora PSI poslati potrditev ali podati 

ugovor s predlaganimi popravki. V primeru morebitnih zakasnitev pri pošiljanju 

obratovalnih podatkov s strani OPS, se zgoraj navedeni roki ustrezno podaljšajo. « 

 

(2) 75. člen spremeni tako, da se: 

a. izbriše tretji (3), četrti (4) in peti (5) odstavek.  

 
(3) 77. člen spremeni tako, da se:  

a. drugi (2) odstavek tega člena glasi:  

 

»Za ovrednotenje in obračun posledic se uporabljajo minutna povprečja obratovalnih 

podatkov iz sistema vodenja OPS (SCADA na strani OPS).« 

 

b. tretji (3) odstavek tega člena glasi:  
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»Obratovalne podatke za pretekli dan OPS posreduje PSI v pregled najkasneje dve uri 

po zaključku dneva. PSI je zavezan pregledati posredovane podatke in OPS sporočiti, 

če se s posredovanimi podatki strinja, v nasprotnem primeru pa posredovati ugovor s 

predlogom popravkov. Potrditev obratovalnih podatkov ali morebitni ugovor s predlogom 

popravkov mora biti posredovan OPS vsak delovni dan najkasneje do 12:00, razen 

vikendov in dela prostih dni. Obratovalni podatki vikendov in dela prostih dni morajo biti 

pregledani najkasneje do 12:00 prvega naslednjega delovnega dneva. Če PSI do 

navedenega roka ne posreduje potrditve ali morebitnega ugovora na obratovalne 

podatke, OPS privzame, da se PSI s podatki strinja, naknadni ugovor na obratovalne 

podatke pa ni več mogoč. OPS si pridržuje pravico, da po predhodni objavi na spletni 

strani spremeni pravila glede roka, do katerega mora PSI poslati potrditev ali podati 

ugovor s predlaganimi popravki. V primeru morebitnih zakasnitev pri pošiljanju 

obratovalnih podatkov s strani OPS, se zgoraj navedeni roki ustrezno podaljšajo.« 

 
(4) 79. člen spremeni tako, da se:  

a. naslov člena glasi: 

 

»Potrjevanje dnevnih obračunov, določitev obračunskega obdobja, postopkov izdajanja 

in poravnave računov« 

 

b. doda nov prvi (1) odstavek tega člena, ki se glasi:  

 

»OPS po uskladitvi obratovalnih podatkov za izbrani dan posreduje dnevni obračun za 

izravnalno moč RVF in obračun posledic nedoslednega izvajanja določil teh Pogojev za 

PSI. Dnevni obračun tega dne mora PSI pregledati najkasneje v treh delovnih dneh in 

ga potrditi ali zavrniti. V kolikor po preteku tridnevnega roka PSI dnevnega obračuna ne 

potrdi ali zavrne, OPS privzame, da je dnevni obračun tega dne potrjen.« 

 

c. vsi nadaljnji odstavki se ustrezno preštevilčijo. 

 

d. tretji (3) odstavek tega člena glasi:  

 

»OPS posreduje obračun za izravnalno moč RVF PSI najkasneje sedmi delovni dan po 

koncu obračunskega obdobja, oz. ko so razpoložljivi vsi potrebni vhodni podatki za 

izvedbo obračuna. Za obračun se uporabijo potrjene vrednosti vseh dnevnih obračunov 

tega obračunskega obdobja. PSI izstavi račun najkasneje deset delovnih dni po prejetju 

obračuna.« 

 

e. četrti (4) odstavek tega člena glasi: 

 

»Istočasno OPS posreduje PSI tudi obračun posledic nedoslednega izvajanja določil teh 

Pogojev za PSI in mu izstavi račun z enakim rokom plačila, kot to velja za račun iz 

prejšnjega odstavka tega člena. Za obračun se uporabijo potrjene vrednosti vseh 

dnevnih obračunov tega obračunskega obdobja. Pred izvedbo plačil OPS in PSI lahko 

izvedeta finančni pobot, če obstajajo terjatve in obveznosti za istovrstno storitev.« 

 
(5) 82. člen spremeni tako, da se: 

a. v drugo vrstico Tabele 4 – 1 v šestem (6) odstavku pod »Trajanje produkta« doda »pol 

leta« 

 
(6) 83. člen spremeni tako, da se: 



Pravila in pogoji o spremembi Pravil in pogojev za ponudnike storitev izravnave na izravnalnem trgu ELES 

a. da se prva točka prvega (1) odstavka tega člena spremeni iz »letni zakup« v »polletni 

zakup« 

 

b. da se prva točka drugega (2) odstavka tega člena glasi: 

 

»1. polletni produkt – pomeni, da PSI odda ponudbo za izravnalno moč aRPF za 

celotno obdobje produkta, tj. trajanje produkta pol leta (možna sta le produkta januar-

junij ter julij-december);« 

c. da se prva točka tretjega (3) odstavka tega člena glasi: 

 

»1. najmanj 15 koledarskih dni pred prvim dnevom dobave zakupljene moči aRPF 

za polletni zakup;« 

 

(7) 96. člen spremeni tako, da se: 

a. prvi (1) odstavek tega člena glasi: 

»PSI mora v sodelovanju z OPS zagotoviti izmenjavo oziroma arhiviranje obratovalnih 

podatkov, ki jih določa Tabela 4 3.« 

 
(8) 129. člen spremeni tako, da se: 

a. prvi (1) odstavek tega člena glasi: 

 

»Za izračun aktivirane izravnalne energije aRPF se uporabljajo dvosekundni obratovalni 

podatki avtomatske regulacije proizvodnje (AGC-SCADA) na strani OPS. Aktivirana 

izravnalna energija aRPF se obračunava na nivoju regulacijskega portfelja.« 

 

b. drugi (2) odstavek tega člena glasi: 

 

»Obratovalne podatke za pretekli dan OPS posreduje PSI v pregled najkasneje dve uri 

po zaključku dneva. PSI je zavezan pregledati posredovane podatke in OPS sporočiti, 

če se s posredovanimi podatki strinja, v nasprotnem primeru pa posredovati ugovor s 

predlogom popravkov. Potrditev obratovalnih podatkov ali morebitni ugovor s predlogom 

popravkov mora biti posredovan OPS vsak delovni dan najkasneje do 12:00, razen 

vikendov in dela prostih dni. Obratovalni podatki vikendov in dela prostih dni morajo biti 

pregledani najkasneje do 12:00 prvega naslednjega delovnega dneva. Če PSI do 

navedenega roka ne posreduje potrditve ali morebitnega ugovora na obratovalne 

podatke, OPS privzame, da se PSI s podatki strinja, naknadni ugovor na obratovalne 

podatke pa ni več mogoč. OPS si pridržuje pravico, da po predhodni objavi na spletni 

strani spremeni pravila glede roka, do katerega mora PSI poslati potrditev ali podati 

ugovor s predlaganimi popravki. V primeru morebitnih zakasnitev pri pošiljanju 

obratovalnih podatkov s strani OPS, se zgoraj navedeni roki ustrezno podaljšajo. « 

 

 
(9) 134. člen spremeni tako, da se: 

a. izbriše tretji (3), četrti (4) in peti (5) odstavek. 

 
(10) 135. člen spremeni tako, da se: 

a. drugi (2) odstavek tega člena glasi: 

 

»Za ovrednotenje in obračun posledic se uporabljajo minutna povprečja obratovalnih 

podatkov iz sistema vodenja OPS (SCADA na strani OPS).« 

 

b. tretji (3) odstavek tega člena glasi: 
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»Obratovalne podatke za pretekli dan OPS posreduje PSI v pregled najkasneje dve uri 

po zaključku dneva. PSI je zavezan pregledati posredovane podatke in OPS sporočiti, 

če se s posredovanimi podatki strinja, v nasprotnem primeru pa posredovati ugovor s 

predlogom popravkov. Potrditev obratovalnih podatkov ali morebitni ugovor s predlogom 

popravkov mora biti posredovan OPS vsak delovni dan najkasneje do 12:00, razen 

vikendov in dela prostih dni. Obratovalni podatki vikendov in dela prostih dni morajo biti 

pregledani najkasneje do 12:00 prvega naslednjega delovnega dneva. Če PSI do 

navedenega roka ne posreduje potrditve ali morebitnega ugovora na obratovalne 

podatke, OPS privzame, da se PSI s podatki strinja, naknadni ugovor na obratovalne 

podatke pa ni več mogoč. OPS si pridržuje pravico, da po predhodni objavi na spletni 

strani spremeni pravila glede roka, do katerega mora PSI poslati potrditev ali podati 

ugovor s predlaganimi popravki. V primeru morebitnih zakasnitev pri pošiljanju 

obratovalnih podatkov s strani OPS, se zgoraj navedeni roki ustrezno podaljšajo.« 

 
(11) 140. člen spremeni tako, da se:  

a. naslov člena glasi: 

 

»Potrjevanje dnevnih obračunov, določitev obračunskega obdobja, postopkov izdajanja 

in poravnave računov« 

 

b. doda nov prvi (1) odstavek tega člena, ki se glasi: 

 

»OPS po uskladitvi obratovalnih podatkov za izbrani dan posreduje dnevni obračun za 

izravnalno moč in energijo aRPF ter obračun posledic nedoslednega izvajanja določil 

teh Pogojev za PSI. Dnevni obračun tega dne mora PSI pregledati najkasneje v treh 

delovnih dneh in ga potrditi ali zavrniti. V kolikor po preteku tridnevnega roka PSI 

dnevnega obračuna ne potrdi ali zavrne, OPS privzame, da je dnevni obračun tega dne 

potrjen.« 

 

c. vsi nadaljnji odstavki se ustrezno preštevilčijo. 

 

d. četrti (4) odstavek tega člena glasi: 

 

»OPS posreduje obračun za izravnalno moč aRPF PSI najkasneje sedmi delovni dan 

po koncu obračunskega obdobja, oz. ko so razpoložljivi vsi potrebni vhodni podatki za 

izvedbo obračuna. Za obračun se uporabijo potrjene vrednosti vseh dnevnih obračunov 

tega obračunskega obdobja. PSI izstavi račun najkasneje deset delovnih dni po prejetju 

obračuna.« 

 

e. peti (5) odstavek tega člena glasi: 

 

»Istočasno OPS posreduje PSI tudi obračun posledic nedoslednega izvajanja določil teh 

Pogojev za PSI in mu izstavi račun z enakim rokom plačila, kot to velja za račun iz 

prejšnjega odstavka tega člena. Za obračun se uporabijo potrjene vrednosti vseh 

dnevnih obračunov tega obračunskega obdobja. Pred izvedbo plačil OPS in PSI lahko 

izvedeta finančni pobot, če obstajajo terjatve in obveznosti za istovrstno storitev.« 

 
(12) 143. člen spremeni tako, da se: 

a. v drugo vrstico Tabele 5 – 1 v šestem (6) odstavku pod »Trajanje produkta« doda »pol 

leta« 

 
(13) 144. člen spremeni tako, da se: 
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a. da se prva točka prvega (1) odstavka tega člena spremeni iz »letni zakup« v »polletni 

zakup« 

 

b. da se prva točka drugega (2) odstavka tega člena glasi: 

 

»1. polletni produkt – pomeni, da PSI odda ponudbo za izravnalno moč rRPF za 

celotno obdobje produkta, tj. trajanje produkta pol leta (možna sta le produkta januar-

junij ter julij-december);« 

 

c. da se prva točka tretjega (3) odstavka tega člena glasi: 

 

»1. najmanj 15 koledarskih dni pred prvim dnevom dobave zakupljene moči rRPF 

za polletni zakup;« 

 
(14) 160. člen spremeni tako, da se: 

a. prvi (1) odstavek tega člena glasi: 

 

»Če želi PSI nuditi rRPF, mora v sodelovanju z OPS zagotoviti izmenjavo oziroma 

arhiviranje obratovalnih podatkov, ki jih določa Tabela 5 4.« 

 
(15) 201. člen spremeni tako, da se: 

a. izbriše tretji (3), četrti (4) in peti (5) odstavek. 

 
(16) 202. člen se spremeni tako, da se: 

a. drugi (2) odstavek tega člena glasi:  

 

»Za ovrednotenje in obračun posledic se uporabljajo minutna povprečja obratovalnih 

podatkov iz sistema vodenja OPS (SCADA na strani OPS).« 

 

b. tretji (3) odstavek tega člena glasi:  

 

»Obratovalne podatke za pretekli dan OPS posreduje PSI v pregled najkasneje dve uri 

po zaključku dneva. PSI je zavezan pregledati posredovane podatke in OPS sporočiti, 

če se s posredovanimi podatki strinja, v nasprotnem primeru pa posredovati ugovor s 

predlogom popravkov. Potrditev obratovalnih podatkov ali morebitni ugovor s predlogom 

popravkov mora biti posredovan OPS vsak delovni dan najkasneje do 12:00, razen 

vikendov in dela prostih dni. Obratovalni podatki vikendov in dela prostih dni morajo biti 

pregledani najkasneje do 12:00 prvega naslednjega delovnega dneva. Če PSI do 

navedenega roka ne posreduje potrditve ali morebitnega ugovora na obratovalne 

podatke, OPS privzame, da se PSI s podatki strinja, naknadni ugovor na obratovalne 

podatke pa ni več mogoč. OPS si pridržuje pravico, da po predhodni objavi na spletni 

strani spremeni pravila glede roka, do katerega mora PSI poslati potrditev ali podati 

ugovor s predlaganimi popravki. V primeru morebitnih zakasnitev pri pošiljanju 

obratovalnih podatkov s strani OPS, se zgoraj navedeni roki ustrezno podaljšajo.« 

 
(17) 207. člen spremeni tako, da se:  

a. naslov člena glasi: 

 

»Potrjevanje dnevnih obračunov, določitev obračunskega obdobja, postopkov izdajanja 

in poravnave računov« 

 

b. doda nov prvi (1) odstavek tega člena, ki se glasi: 
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»OPS po uskladitvi obratovalnih podatkov za izbrani dan posreduje dnevni obračun za 

izravnalno moč in energijo rRPF ter obračun posledic nedoslednega izvajanja določil teh 

Pogojev za PSI. Dnevni obračun tega dne mora PSI pregledati najkasneje v treh 

delovnih dneh in ga potrditi ali zavrniti. V kolikor po preteku tridnevnega roka PSI 

dnevnega obračuna ne potrdi ali zavrne, OPS privzame, da je dnevni obračun tega dne 

potrjen.« 

 

c. vsi nadaljnji odstavki se ustrezno preštevilčijo. 

 

d. četrti (4) odstavek tega člena glasi: 

 

»OPS posreduje obračun za izravnalno moč rRPF PSI najkasneje sedmi delovni dan po 

koncu obračunskega obdobja, oz. ko so razpoložljivi vsi potrebni vhodni podatki za 

izvedbo obračuna. Za obračun se uporabijo potrjene vrednosti vseh dnevnih obračunov 

tega obračunskega obdobja. PSI izstavi račun najkasneje deset delovnih dni po prejetju 

obračuna.« 

 

e. peti (5) odstavek tega člena glasi: 

 

»Istočasno OPS posreduje PSI tudi obračun posledic nedoslednega izvajanja določil teh 

Pogojev za PSI in mu izstavi račun z enakim rokom plačila, kot to velja za račun iz 

prejšnjega odstavka tega člena. Za obračun se uporabijo potrjene vrednosti vseh 

dnevnih obračunov tega obračunskega obdobja. Pred izvedbo plačil OPS in PSI lahko 

izvedeta finančni pobot, če obstajajo terjatve in obveznosti za istovrstno storitev.« 

 
(18) 217. člen spremeni tako, da se:  

a. doda nov štirinajsti (14) odstavek tega člena, ki se glasi: 

 

»Določbe 83. in 144. člena teh Pogojev za PSI, ki se nanašajo na izvajanje polletnih 

dražb, se začnejo uporabljati z dnem vključitve polletne dražbe v koledar dražb skladno 

s Pravili dražb.« 

 

KONČNA DOLOČBA 

2. člen 

Ta Pravila in pogoji stopijo v veljavo naslednji dan po objavi na spletni strani ELES, d.o.o..  

 

Ljubljana, dne xx. 11. 2026 

 
 
 


